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Grunder och huvudargument

Klaganden havdar att den overklagade domen ska upphivas
med stod av foljande grunder:

— Europeiska gemenskapernas forstainstansritt (forstainstans-
ritten) asidosatte systematiken i artikel 8 i forordning
nr 40/94 () genom att géra en enda bedomning av likheten
vilken inbegrep bade artikel 8.1 b och 8.5, trots det att det
ska goras helt olika bedomningar genom bestimmelserna.

— Forstainstansritten gjorde en felaktig rittstillimpning nar
den fann att de ildre varumirkenas anseende inte skulle
beaktas nir den gjorde bedomningen att rekvisiten i artikel
8.1 b och 8.5 inte var uppfyllda.

— Forstainstansratten gjorde en felaktig rattstillimpning, eller
forvringde de omstdndigheter som presenterades for den,
genom att tillimpa bevisregler som var felaktiga, saknade
grund och var orimliga nir den bedomde likheten.

— Forstainstansratten gjorde en felaktig rattstillimpning nér
den underldt att pd vederborligt sitt beakta att det aldre
varumarket utgors av ordmarken medan det omtvistade va-
rumirket ar ett figurmirke.

— Forstainstansritten gjorde en felaktig réttstillimpning nir
den underldt att ta vederborlig hansyn till att det var friga
om en varumarkesfamil;.

() Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumidrken (EGT L 11, s. 1; svensk specialutgdva:
omrédde 17, volym 2, s. 3)

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Oberlandesgericht Stuttgart (Tyskland) den 31 december
2009 — Andreas Michael Seeger mot Generalstaats-

anwaltschaft Stuttgart
(Ml C-554/09)
(2010/C 80/20)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Stuttgart

Parter i madlet vid den nationella domstolen

Kdrande: Andreas Michael Seeger

Svarande: Generalstaatsanwaltschaft Stuttgart

Tolkningsfraga

Kan begreppet material i artikel 13 d andra strecksatsen i Eu-
ropaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 561/2006 av
den 15 mars 2006 (') tolkas sd, att det dven omfattar sddant
forpackningsmaterial som tomma dryckesflaskor (tomforpack-
ningar), vilket transporteras av en vin- och dryckeshandlare
som driver en butiksrorelse och som levererar till sina kunder
en ging i veckan och dd samlar in tomférpackningarna for
vidare befordran till grossisten?

() EUT L 102, s. 1

Talan vickt den 8 januari 2010 — Europeiska
kommissionen mot Konungariket Belgien

(Ml C-6/10)
(2010/C 80/21)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Braun och
L. de Schietere de Lophem)

Svarande: Konungariket Belgien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ridets direk-
tiv 2006/46/EG av den 14 juni 2006 om 4ndring av radets
direktiv 78/660/EEG om drsbokslut i vissa typer av bolag,
83/349/EEG om sammanstilld redovisning, 86/635/EEG om
arsbokslut och sammanstilld redovisning fo6r banker och
andra finansiella institut och 91/674/EEG om drsbokslut
och sammanstilld redovisning for forsikringsforetag (1) ge-
nom att inte anta de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja direktivet, eller i vart fall genom att
inte underritta kommissionen om sddana atgirder, och
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— forplikta Konungariket Belgien att ersitta rdttegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2006/46/EG lopte ut den
5 september 2008. Vid den tidpunkt da forevarande talan vack-
tes hade svaranden emellertid dnnu inte vidtagit nodvindiga
atgarder for att inforliva direktivet, eller hade i vart fall inte
underrittat kommissionen om sddana dtgirder.

() EUT L 224, s. 1.

Talan vickt den 8 januari 2010 — Europeiska
kommissionen mot Storhertigdomet Luxemburg

(Mal C-8/10)
(2010/C 80/22)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
G. Braun och L. de Schietere de Lophem)

Svarande: Storhertigdomet Luxemburg

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2006/46/EG av den 14 juni 2006 om 4ndring
av radets direktiv 78/660/EEG om érsbokslut i vissa typer av
bolag, 83/349/EEG om sammanstilld redovisning,
86/635/EEG om drsbokslut och sammanstilld redovisning
for banker och andra finansiella institut och 91/674/EEG
om drsbokslut och sammanstilld redovisning for forsik-
ringsforetag (') genom att inte inom den foreskrivna fristen
anta de lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga for
att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte omedelbart
underritta kommissionen om sddana bestimmelser, och

— forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2006/46/EG gick ut den
5 september 2008. Vid den tidpunkt forevarande talan vicktes
hade svaranden dnnu inte vidtagit alla nodvindiga atgarder for
att inforliva direktivet eller i vart fall inte underrattat kommis-
sionen om sddana atgarder.

() EUT L 224, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hoge Raad

der Nederlanden (Nederlinderna) den 8 januari 2010 —

Staatssecretaris van Financién mot Marishipping and
Transport BV

(M3l C-11/10)
(2010/C 80/23)

Rdttegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Staatssecretaris van Financién

Motpart: Marishipping and Transport BV

Tolkningsfragor

1. Ar befrielsen frén tullavgifter for farmaceutiska &mnen enligt
bilaga I, del 1 avsnitt II C.i till Radets forordning (EEG)
nr 2658/87 (") av den 23 juli 1987 jamford med den for-
teckning Over farmaceutiska dmnen som dterges i del 3 —
Taxebilagor, avdelning II, bilaga 3 i denna forordning be-
gransad till de angivna (kemiska) dmnena i ren form?

2. Vilka begrinsningar ska tillimpas om det 4r sd att andra
amnen fér tillsittas det angivna farmaceutiska dmnet?

—

Forordning om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemen-
samma tulltaxan (EGT L 256, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 11,
volym 13, s. 22).



